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A

- PERIOADELE DE INTRETINERE PREVENTIVA INDICATE MAI JOS NU SE APLICA DECAT DACA MOTORUL ESTE PUS IN

FUNCTIUNE IN CONDITIILE DE FUNCTIONARE NORMALE SI DACA ULEIUL SI COMBUSTIBILUL AU CARACTERISTICILE
TEHNICE MENTIONATE IN ACEST MANUAL.

Index recapitulativ al operatiilor de prima intretinere.

INTRETINERE EXTRAORDINARA

DUPA PRIMELE 50 ORE. | | Schimb ulei motor. p. 38-40 | |  inlocuire filtru ulei. p. 41
INTRETINERE OBISNUITA
CONTROL
FRECVENTA

DESCRIEREA OPERATIEI 10 50 2507 00+
CONTROL NIVEL ULEI CARTER P.29
CURATARE FILTRU CU AER iN BAIE DE ULEI P. 30
CONTROL FILTRU DE AER PE CALE USCATA P. 32-38
CURATARE REZERVOR P. 44-47
CURATARE PALE RACIRE P. 49-50

* In caz de utilizare limitati: la fiecare 6 luni.
** In caz de utilizare limitata: la fiecare 12 luni.
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INLOCUIRE

FRECVENTA
DESCRIERE OPERATIE 10 50 250* 500+*
SCHIMB ULEI CARTER P.29 P. 38-40
INLOCUIRE FILTRU ULEI P. 29 P. 41
GQLIRE ULEI CARTER PENTRU MOTOARE CU CARTER ULEI P.41-42
MARIT
INLOCUIRE FILTRU COMBUSTIBIL P.43-47
- Daca, in loc de uleiul recomandat, este utilizat ulei de calitate inferioara, trebuie sa-1 goliti la fiecare 150 ore.
REVIZIE
FRECVENTA

DESCRIEREA OPERATIEI :

’ 10 50 250* 500**
REGLARE JOC CULBUTOR 15 LD 225-315-350 P. 51
CALIBRARE SI iN TRETINERE INJECTOR P. 51

NOTE
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Inlocuire filtru de ulei ... p. 41

Inlocuire ulei carter pentru motoare cu carter ulei marit ... p. 41
Inlocuire filtru combustibil ... p. 43

Curatare rezervor ... p. 44

Inlocuire filtru combustibil pentru motoare previzute cu sistem Oil
Alert ... p. 47
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DEPOZITARE ... p. 52
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BATERII RECOMANDATE ... p. 56

Circuit electric ... p. 57

Circuit combustibil ... p. 58
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INTRETINERE DE EFECTUAT iN ATELIERELE SERVICE
La fiecare 500 ore
Registru joc culbutoare pentru motoare 15 LD 225-315-350 ............. p. 51
Calibrare si curatare injector ............. p. 51

SERIE ACCESORII LIVRATE CU

MOTORUL La cerere, daca nu este livrata.

SERVICE

ryre—

IDENTIFICARE MOTOR

1A Lbﬁwﬁwal NI

rpmj 00+ Rotatii/minut
.-K ?9 1 3%_7 Cod client

Tip motor |

»
»

Numar de identificare motor 4I—>
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IDENTIFICARE MOTOR

- Placuta pentru Norme EPA aplicata pe transportor
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LONVIBARDINI

A KOHLER. COMPANY
PREFATA

Am facut tot posibilul pentru a cuprinde in acest manual toate informatiile tehnice acurate si actualizate. Dezvoltarea motoarelor Lombardini este
continud; prin urmare, informatiile date de aceasta publicatie sunt supuse la variatii fara a avea un preaviz.

Informatiile din acest manual sunt proprietatea exclusiva a Societatii Lombardini. Nici o reproducere sau tiparire partiald ori totald nu este permisa
fara autorizarea expresa a Lombardini.

Instructiunile din acest manual prevad urmatoarele:

1 — Persoanele care trebuie s efectueze lucrari de Service pe motoarele Lombardini sunt informate corespunzator si echipate pentru executarea
operatiilor necesare intr-un mod sigur si profesional;

2 — Persoanele care trebuie sa efectueze lucrari de Service pe motoarele Lombardini dispun de o formare manuald corespunzitoare si unelte
specifice Lombardini pentru executarea operatiilor necesare Intr-un mod sigur si profesional;

3 — Persoanele care trebuie sa efectueze lucrari de Service pe motoarele Lombardini au citit informatiile specifice referitoare la operatiile de Service
mentionate deja si au inteles clar operatiile ce trebuie executate.

NOTE GENERALE SERVICE

1 — Utilizati numai piese de schimb marca Lombardini. Utilizarea altor piese poate scddea performata si reduce longevitatea.

2 — Toate datele indicate sunt in format metric, adica dimensiunile sunt exprimate in milimetri (mm), cuplul este exprimat in Newton-meters (Nm),
greutatea este exprimata in kilograme (kg), volumul este exprimat in litri sau centimetri cubi (cc) §i presiunea este exprimatd in unitati barometrice
(bar).
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CERTIFICAT DE GARANTIE

Lombardini S.r.1. 1si garanteaza produsele in ceea ce priveste defectele de conformitate pe o durata de 24 luni, incepand de la data livrarii.

Trebuie excluse in aceste conditii grupurile stationare (cu functionare sub sarcind constanta §i /sau usor variabila in limitele reglajului) pentru care
Lombardini S.r.l. accepta garantia pana la limita maxima de 2000 ore de lucru, daca termenul mentionat (24 luni) nu a fost depasit.

In cazul in care nu este disponibil vreun contor, considerati 12 ore de lucru pe zi calendaristica.

Elementele supuse uzurii i deteriordrii (sistem de injectie/alimentare, instalatie electrica, sistem de racire, componente de etanseitate, canale
nemetalice, curele) sunt acoperite de garantie pentru o perioada de 2000 ore maxim, daca termenul mentionat (24 luni) nu a fost depasit.

Intretinerea corecti si inlocuirea periodici a acestor elemente trebuie s se faca respectind indicatiile mentionate in aceste manuale furnizate cu
motorul.

Ca garantia sa fie valabild, instalarea motoarelor trebuie sa respecte caracteristicile tehnice ale produsului si trebuie efectuata de personal calificat.
Lista centrelor de asistenta autorizatd de Lombardini S.r.l. este Tn acest manualul ,,Service” livrat cu fiecare motor.

In caz de apliciri speciale cu modificari importante ale circuitelor de racire, lubrifiere (de ex. Sisteme de carter ulei pe cale uscati), supraalimentare,
filtrare, trebuie sa va conformati conditiilor speciale de garantie stipulate expres 1n scris.

In asa-zisele termene, Lombardini S.r.l. se obligd — direct sau prin intermediul centrelor sale de asistentd autorizate — si repare si / sau inlocuiasca
gratuit piesele care, dupa parerea lor sau dupa parerea reprezentantilor autorizati, prezinta vicii de conformitate, de fabricare sau de material.

Orice alta responsabilitate si obligatie pentru diverse cheltuieli, daune si pierderi directe sau indirecte ce deriva din utilizarea sau din imposibilitatea
de utilizare a motoarelor, totald sau partiala, este exclusa.

Repararea sau livrarea pieselor de schimb nu prelungeste si nici nu reinnoieste durata perioadei de garantie.

Obligatiile Lombardini S.r.l. mai sus mentionate nu sunt valabile daca:
- Motoarele nu sunt instalate corect si, prin urmare, parametrii de functionare suporta modificari.
- Utilizarea si intretinerea motoarelor nu sunt efectuate in conformitate cu instructiunile Lombardini S.r.l. mentionate in manualul de utilizare
si intretinere livrat cu fiecare motor.
- Sigiliile puse de Lombardini S.r.l. sunt desfacute si lipite manual.
- Au fost utilizate piese de schimb care nu sunt marca Lombardini S.r.1.
- Sistemele de alimentare si injectie sunt deteriorate de utilizarea de combustibil necorespunzator sau murdar.
- Penele instalatiilor electrice sunt provocate de componenetele conectate la instalatii, dar care nu sunt livrate sau instalate de Lombardini S.r.1.
- Motoarele sunt reparate, demontate sau modificate in ateliere neavizate de Lombardini S.r.1.

In schimbul termenelor de garantie mentionate mai sus, Lombardini S.r.1. se consideri libera de orice responsabilitate si de obligatiile indicate mai
sus. Cererile referitoare la neconformitatea produsului trebuie sa fie adresate centrelor de service Lombardini S.r.1.
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AVERTISMENTE

PERICOL

Nerespectarea instructiunilor implica risc de daune
umane si materiale.

Nerespectarea instructiunilor implica risc de
daune tehnice grupului si/sau instalatiei.

PRECAUTIE

Motoarele Lombardini sunt produse astfel
incat sa dea performante in mod sigur si
timp indelungat. Conditia esentiald pentru
a obtine aceste rezultate este respectarea
indicatiillor de intretinere continute 1In
manualul corespunzator si normele de
protectia muncii indicate mai jos.

Motorul a fost fabricat conform
indicatiilor mentionate de constructorul
unei masini i acesta din urma a luat totul
in considerare pentru a respecta conditiile
esentiale referitoare la securitatea si
protectia sanatatii, potrivit normelor in
vigoare. Orice utilizare a motorului
diferitd de cea pentru care a fost fabricat
nu poate fi consideratd conforma utilizarii
prevazute de catre Lombardini care, in
consecintd, nu isi asumd nici O
responsabilitate in caz de accidente
provocate in urma acestei utilizari.

Indicatiile care urmeaza sunt adresate
utilizatorului masinii in scopul reducerii
sau eliminarii riscurilor ce implica

NORME DE PROTECTIE

functionarea motorului in special sau a
operatiilor de intretinere Tn mod obisnuit a
acestuia.

Utilizatorul trebuie sa citeasca cu atentie
indicatiile si sd se familiarizeze cu
operatiile care sunt descrise; in caz
contrar, risca sa-si puna in pericol propria
securitate si sdndtate precum §i pe cea a
persoanelor aflate in apropierea masinii.
Motorul trebuie utilizat sau asamblat pe o
masind de personal special instruit cu
privire la functionarea sa si la pericolele
care pot fi generate. Aceastd conditie este
si mai necesara pentru operatiile de
intretinere, fie cd este vorba despre
operatii normale, fie despre cele
extraordinare. In acest ultim caz, utilizati
personal special instruit de Lombardini si
care opereazd in baza documentelor
existente.

Variatii aduse parametrilor de functionare
a motorului, reglajelor de debit de
carburant si vitezei de rotatie, eliminarea

sigilillor, demontarea si remontarea
pieselor care nu sunt descrise Tn manualul
de utilizare si intretinere, efectuate de
personal neautorizat, genereaza declinarea
oricarei responsabilitditi a Lombardini
pentru eventualele accidente sau pentru
nerespectarea normelor in vigoare.

La pornire, asigurati-vd cd motorul este
instalat in pozitie cat mai orizontald
posibil. In caz de pornire manuali,
verificati dacad toate gesturile necesare
pornirii se pot face fard a lovi zidurile sau
obiectele periculoase, tindnd cont de
elanul pe care trebuie sd si-1 ia operatorul.
Pornirea cu coarda libera (si nu cu coarda
autorulantd) este interzisa, chiar si in caz
de urgenta.

Verificati stabilitatea masinii pentru a
evita riscurile de rasturnare.
Familiarizati-va cu operatiile de reglare a
vitezei de rotatie si de oprire a motorului.
Nu porniti motorul In spatii Inchise sau
prea putin aerisite. Prin ardere se emana
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monoxid de carbon care este un gaz
inodor si foarte toxic. Sederea prelungita
intr-un spatiu in care motorul degaja gaze
de combustie Tn mod liber poate determina
pierderea cunostintei $i moartea.

Motorul nu poate functiona in spatii in
care se gasesc materiale inflamabile,
atmosfere  explozibile, pulberi usor
combustibile, decat daca sunt luate masuri
specifice, corespunzatoare si clar indicate
si certificate pentru masina.

In scopul prevenirii riscurilor de incendii,
plasati magina la cel putin 1 metru de
pereti sau de alte masini.

Copiii si animalele nu trebuie sd se
apropie de masinile in miscare pentru a
evita pericolele ce implica functionarea.
Carburantul este inflamabil: rezervorul
trebuie sd fie umplut numai cand motorul
este oprit. Stergeti cu grija carburantul
eventual virsat. Indepartati bidonul de
carburant, lavetele eventual impregnate de
carburant si  ulei. Asigurati-vd ca
eventualele panouri de izolare a
zgomotului din materiale poroase sa nu fie
impregnate nici de carburant si nici de
ulei. Asigurati-vd cd terenul pe care se
gaseste magina nu a absorbit nici
carburant si nici ulei.

Inchideti cu grija capacul rezervorului
dupa fiecare alimentare pana la limita, dar
lasati un volum liber care sa permita
expansiunea carburantului.

Vaporii de carburant sunt foarte toxici:
efectuati alimentarea numai in aer liber
sau in spatii bine aerisite.

Nu fumati si nu utilizati flacari libere in
timpul alimentarii.

Motorul trebuie pornit potrivit
instructiunilor indicate in manualul de
utilizare a motorului §i / sau a masinii.
Evitati sd utilizati dispozitive auxiliare de
pornire neinstalate pe masina de origine
(de ex. Start pilot).

Inainte de a incepe procedeul de pornire,
scoateti eventualele unelte utilizate pentru
a efectua intretinerea motorului si / sau a
magsinii. Asigurati-va ca toate eventualele
protectii scoase au fost puse la loc. In
cazul in care functionarea pe vreme rece,
este permis amestecul petrol si motorina
(sau kerosen) pentru a facilita pornirea.
Aceasta operatie trebuie efectuatd varsand
mai intdi petrolul si apoi motorina in
rezervor. Nu este permisd utilizarea
benzinei din cauza riscului de formare de
vapori inflamabili.

In timpul functiondrii motorului, suprafata
sa atinge o temperatura care poate fi
periculoasd; evitati in special sa intrati n
contact cu dispozitivul de evacuare a
gazelor de esapament.

Inainte de a incepe orice operatie asupra
motorului, opriti-l si lasati-l sa se
raceascd. Nu interveniti cand motorul este
pornit.

Circuitul de racire cu lichid este sub
presiune: nu efectuati verificari Tnainte ca
motorul sa se raceasca, si chiar in acest
caz, desurubati cu grija capacul
radiatorului sau a recipientului de
expansiune, dupa ce v-ati pus haine si
ochelari de protectie. In cazul in care
exista ventilator, nu va apropiati cand
motorul este se opreste. Curatati instalatia
de racire cu motorul rece.

In timpul curatarii filtrului de aer in baie
de wulei, asigurati-vd cd uleiul este
indepartat respectand mediul Tnconjurator.
Eventualele mase filtrante spongioase ce
se gasesc 1n filtrele de aer in baie de ulei
nu trebuie impregnate cu ulei. Bacul
prefiltrului cu ciclon nu trebuie sa fie plin
cu ulei.

Golirea uleiului trebuie efectuata cu
motorul cald (T ulei 80°); prin urmare,
luati-vd madsuri speciale pentru a evita
arsurile si de a nu intra pielea in contact
cu ulei din cauza pericolelor ce pot sa
dduneze sanatatii.

Asigurati-va ca uleiul golit, filtrul de ulei
si uleiul pe care il contine sunt eliminate
potrivit normelor referitoare la mediul
inconjurétor.

Fiti atenti la temperatura filtrului de ulei in
timpul nlocuirii chiar si a filtrului.
Operatiile de verificare, de completare la
nivel si de Tnlocuire a lichidului de racire a
motorului trebuie efectuate cand acesta
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din urma este oprit si rece; fiti atenti la
formarea de ,Nitrozamind” care este
periculoasa pentru sanatate, in cazul in
care lichidele ce contin nitriti sunt
amestecate cu lichide ce nu contin din
acestia. Lichidul de racire este poluant:
trebuie  eliminat respectand mediul

inconjurator.

e In timpul operatiilor ce necesitd accesul la

partile mobile ale motorului si / sau

intrerupeti si izolati cablul pozitiv al
bateriei pentru a evita scurt-circuitele si
pornirea accidentald a demarorului.
Verificati tensiunea curelelor numai cand
motorul este oprit.

Pentru a deplasa motorul, utilizati numai
buclele prevazute de Lombardini; aceste
puncte de ridicare nu corespund pentru
ridicarea intregii masini: utilizati buclele
prevazute de constructor pentru aceasta

Propunere California 65

& ATENTIE!

Gazul de esapament al acestui
motor contine substante chimice
care sunt considerate de Statul
California drept cauzatoare de
cancer, de defecte congenitale sau
de alte daune reproductive.

indepartarii protectiilor pivotante, din urma.
CARACTERISTICI
15 LD 225 15LD 315 15 LD 350
15LD 315EPA | 15LD 350 EPA

CILINDRI N. 1 1 1
ALEZARE mm 69 78 82
CURSA mm 60 60 66
CAPACITATE CILINDRICA cm’ 224 315 349
INCLINARE MAXIMA TEMPORARA (INSTANTANEE) (MAX 1°) 25° (35°) 25° (35°) 25° (35°)
CANTITATE ULEI 1 0,9 1,2 1,2
CANTITATEA ULEIULUI CU CARTER MARIT 3,1
GREUTATE iN VID kg 28 33 33
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CARACTERISTICI
15LD 400 15 LD 440
15 LD 440 EPA
CILINDRI N. 1 1
ALEZARE mm 82 86
CURSA mm 76 76
CAPACITATE CILINDRICA cm’ 401 441
INCLINARE MAXIMA TEMPORARA (INSTANTANEE) (MAX 1°) 25°(35%) 25°(35°)
CANTITATE ULEI 1 1,5 1,5
GREUTATE iN VID kg 45 45
3r

! |

M F ." i1 1l | 20
15 LD 400 ;{:6:@% ks Y= == g
15 LD 440 - [ 5 f

. i — (] 7
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iNAINTE DE PORNIRE

Cititi cu atentie aceste indicatii de Intretinere si urmati intocmai instructiunile care figureaza, precum si cele mentionate in Manualul de
utilizare care insoteste fiecare masina pe care este montat motorul. Garantia nu este valabila in caz de neobservare.

| UTILIZARE
&

Motorul poate fi deteriorat daca functioneaza cu o cantitate insuficientd de ulei de lubrifiere. Este de asemenea periculos sa folositi in exces
ulei de lubrifiere pentru motor deoarece o crestere brusca a rotatiilor/minut ale motorului poate cauza arderea sa. Utilizati ulei de
lubrifiere corespunzitor pentru a proteja motorul. Nimic nu influenteazd randamentul si durabilitatea motorului decat uleiul de lubrifiere
utilizat. Daca este folosit un ulei de calitate inferioara decat cel indicat sau daca uleiul de motor nu este schimbat in mod frecvent, creste
riscul de blocare a pistonului, de calare a segmentelor de piston si uzura accelerati a invelisului cilindrului, rulmentilor sau altor
componente mobile. Si in acest caz durata service-ului motorului se scurteazi foarte tare. Este recomandata utilizarea uleiului cu o
vascozitate corespunzitoare pentru temperatura mediului ambiant in care functioneaza motorul. Vezi diagrama de la pagina 16-17 cind la
selectarea uleiul de motor.

Uleiul de motor utilizat poate cauza cancer de piele dacd aceasta intrd frecvent In contact cu el perioade mai lungi de timp. Daca
contactul cu ulei este inevitabil, spalati-va mainile cu apa si sdpun cu grija si imediat. Nu aruncati uleiul uzat in natura, deoarece are un
nivel ridicat de poluare.

CLASARE SAE

In clasamentul SAE, uleiurile sunt indicate in functie de vascozitate, fard a tine cont de vreo caracteristica calitativa.

Prima cifra se refera la vascozitatea la rece, iarna (simbolul W = winter), in timp cea de-a doua se refera la vascozitatea la cald.

In momentul in care alegeti uleiul, criteriul trebuie si fie temperatura minima ambianti la care este supus motorul iarna sau temperatura maxima de
functionare vara.

Uleiul monograd este utilizat in general cand temperatura de functionare nu variaza decat putin.

Uleiul multigrad este mai putin sensibil la diferentele de temperatura.
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VASCOZITATE SAE

o
\!

¥ + + + + + ¥ + + +
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SAE 5W-30 ™
SAE 5W-40 ~
SAE 0W-30

MENTIUNI INTERNATIONALE PENTRU LUBRIFIANTI

Ele definesc performantele si testele care trebuie facute pe lubrifianti cu ocazia diferitelor incercari ale motorului si in laborator pentru a le declara
potrivite tipului de lubrifiere cerut si pentru a le considera conforme normelor.

A.P.L : (American Petroleum Institute)
MIL : Specificatie militard a Statelor Unite pentru uleiurile de motor livrate din motive logistice
ACEA : Asociatia Constructorilor europeni de automobile

Tabelele de la pagina 16 si pagina 17 reprezinta referinta de consultat cand este cumparat uleiul.

Siglele sunt in mod normal gravate pe bidonul de ulei si este necesar sa le intelegeti semnificatia pentru a putea compara uleiurile de diferite marci
si sa il alegeti pe cel cu caracteristicile cele mai bune.

O mentiune cu un numar sau o literd mai mare este in general mai bund decat cea cu un numar sau o literd inferioara.

Un ulei SF ofera de exemplu performante mai bune decat un ulei SE, dar este mai putin bun decat un ulei SG.
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NORME ACEA

BENZINA

Al = Vascozitate scazuta pentru reducerea frecarilor

A2 = Standard

A3 = Performante ridicate

MOTORINA USOARA

B1 = Vascozitate scazutd pentru reducerea frecarilor

B2 = Standard

B3 = Performante ridicate (injectie directa)

B4 = Calitate ridicata (injectie directa)

MOTORINA GREA

A

Et+—=Invechit

E2 = Standard

E3 = Conditii special grele (motoare Euro 1 - Euro 2)

E4 = Conditii special grele (motoare Euro 1 - Euro 2 - Euro 3)

ES = Performante ridicate in conditii special grele (motoare Euro 1 -
Euro 2 - Euro 3)

SECVENTE API / MIL
MOTORINA BENZINA
API |CH4 |CG-5 | CF4 |[CF2 | CF | CE | €P | €c | sc | sP | SE SE SG | SH SJ SL
MIL L-46152 D/ E
CI\JRENT\ | | [ | | | |
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API CF 4
ULEI RECOMANDAT AGIP SUPERDIESEL MULTIGRADE MENTIUNI ACEA E2-B2

SW40 MIL-L-46152 D/E

In tarile in care produsele AGIP nu sunt disponibile, utilizati ulei pentru motoare Diesel API CF sau ulei corespunzitor mentiunilor militare MIL-L-
46152 D/E.

- Daca este utilizat ulei de calitate inferioara in locul celui recomandat, trebuie sa il goliti la fiecare 150 ore.

CAPACITATE ULEI MOTOARE 15 LD

CAPACITATE ULEI MOTOR 15 LD 225 15 LD 315 -350 15 LD 400 - 440
VOLUM ULEI LA Carter ulet STANDARD Litri 0,9 1,2 1,5
NIVEL MAXIM Carter ulet SUPRADIMENSIONAT - 3,1 -

- Alimentarea si controlul nivelului de ulei trebuie efectuate cu motorul
aflat pe o suprafata plana.

7N

Alimentare ulei carter @

Desurubati capacul de alimentare cu ulei.
Umpleti cu ulei si puneti la loc capacul.
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MAX
- Verificati daca nivelul este aproape de maxim. Puneti ] B ___.Fi
corect la loc joja de ulei. T

- Motorul poate fi echipat cu un sistem mecanic de
protectie pentru nivelul scazut de ulei (OIL ALERT). in
cazul in care nivelul scade sub limita, arderea nu se
produce sau motorul se opreste.

Verificati daca nivelul
este aproape de maxim.
Puneti corect la loc joja
de ulei.

Controlati si completati
cu ulei pana la limita
maxima.
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MAX
’ ....-;4 Umpleti din nou rezervorul cu
T motorina, apoi reporniti.

MIN
Pentru motoare cu filtru de aer in . . Nu aruncati uleiul uzat in natura deoarece are un nivel
. . Alimentare ulei filtru de aer. 0
baie de ulei. H mare de poluare.

Deschideti filtrul de
aer si scoateti cartusul
filtrant.

Varsati uleiul pentru
motor pana la
marcaj.

- Verificati daca filtrul este montat
Remontati filtrul de aer. & corect pentru a impiedica praful

’ si alte impuritati sa intre in gurile
de aspirare.
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Nu fumati si nu utilizati flicari libere in timpul operatiilor. — Risc de explozie sau incendii.
Vaporii de combustibil sunt extrem de toxici. Efectuati operatiile numai in aer liber sau in spatii
Alimentare combustibil. foarte bine ventilate.
Nu va apropiati figura de capac pentru a evita aspirarea vaporilor nocivi. Nu aruncati combustibil
A in natura deoarece este foarte poluant. Va recomandam sa utilizati o palnie entru a evita scurgerile
Gi de combustibil in timpul alimentarilor. Va recomandam sa filtrati pentru a evita ca praful sau
impuritatile sa intre in rezervor. Utilizati motorind pentru automobile. Utilizarea de combustibil
nerecomandat poate strica motorul. Nu utilizati motorind murdara sau amestecuri de motorina si
apa deoarece pot crea grave probleme motorului.

6i COMBUSTIBIL
MENTIUNI CARBURANT

Cumpdrati carburant In cantitdti mici i pastrati-l In recipiente curate §i corespunzdtoare. Curatarea carburantului Tmpiedica injectoarele sd se
infunde. Nu umpleti complet rezervorul de carburant. Lasati spatiul necesar carburantului pentru a se dilata. Curdtati imediat orice iesire a
carburantului in timpul alimentarii.

Nu pastrati carburantul in recipiente galvanizate; carburantul si recipientul galvanizat reactioneaza chimic, producand astfel bavura care Infunda
rapid filtrele si genereaza penele la pompa de injectie sau la injectoare.

Un continut puternic de sulf poate provoca uzura motorului. In tirile in care nu se giseste decat motorini cu un continut puternic de sulf, este
recomandat s introduceti ulei lubrifiant foarte alcalin in motor sau sd goliti mai des uleiul lubrifiant recomandat de constructor. Continentele /
Zonele 1n care motorina are Tn mod normal un continut scazut de sulf sunt urmatoarele: Europa, America de Nord si Australia.

ULEI RECOMANDAT
Carburant cu un continut scazut de sulf API CF4-CG4
Carburant cu un continut mare de sulf API CF

TIP DE CARBURANT
Pentru performante optime, nu utilizati decat carburant diesel nou si curat, disponibil pe piata.
Carburantii diesel ce contin mentiunile ASTM D975 — 1D sau 2D, EN590 sau echivalentele, sunt potriviti uzului pentru acest motor.
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COMBUSTIBILI PENTRU TEMPERATURI SCAZUTE

Este posibila utilizarea de combustibili speciali pentru iarnd pentru a face sa functioneze motorul la o temperatura sub 0°C. Acesti combustibili
limiteaza formarea de parafind in motorind la temperaturd scazutd. Daca se formeaza parafind in motorina, filtrul de combustibil se infunda si
blocheaza scurgerea combustibilului.

Combustibilii se impart in: - estivali pand la 0°C

- de iarna pand la -10°C

- alpini pand la -20°C

- arctici pana la -30°C
CARBURANT BIODIESEL
Carburantii ce contin mai putin de 20% de metil ester sau B20 sunt potriviti utilizarii
pentru acest motor. Sunt recomandati carburantii biodiesel cu mentiunile BQ-9000, EN INFORMATII CONTROL EMISII
14214 sau echivalentele. NU UTILIZATI uleiuri vegetale drept biocarburant pentru acest | CARBURANT CU UN CONTINUT SCAZUT DE
motor. Orice pand provocatd de utilizarea de carburanti, altii decat cei recomandati, nu va SULF SAU CU UN CONTINUT FOARTE
fi acoperitd de garantie. SCAZUT DE SULF
KEROSEN eticheta emisii EPA / CARB trebuie lipita in
Singurii combustibili AVIO ce pot fi utilizati pe acest motor sunt urmatorii: JP5, JP4, JP8 apropierea capacului rezervorului.

s1 JET-A cu conditia s addugati 5% ulei.

permite putin miscarea combustibilului.

@ - Este recomandata umplerea completa a rezervorului, dar sa va opriti la aprox. 1 cm fata de nivelul maxim pentru a
Inainte de incepe pornirea, stergeti eventualele scurgeri de combustibil.

Alimentati cu combustibil si

Desurubati capacul rezervorului. .
’ puneti capacul la loc.
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\ In conditiile mediului ambiant cu temperaturi sciizute (-10°C) adiiugati in motorini aditivi specifici pentru evitarea formiirii de parafini. \

Daca pornirea este greoaie, scoateti aerul din racord dupa cum este
indicat in imagine.

SISTEM DE DRENARE REZERVOR

- Pentru a elimina eventuala acumulare de apa si impurititi pe fundul rezervorului, scoateti capacul (A) si deschideti robinetul (B)
pentru a permite scurgerea/golirea. La sfarsitul operatiunii, inchideti robinetul si reintroduceti capacul de protectie.

& PORNIRE

- La pornire, asigurati-vi cd motorul este instalat cit mai orizontal posibil, cu exceptia necesititilor specifice masinii. In cazul pornirii
manuale, verificati daca toate gesturile necesare pornirii se pot face fard a lovi peretii sau obiecte periculoase, tindnd cont de elanul pe care
trebuie sa si-1 ia operatorul. Pornirea cu coarda libera (si nu cu coarda auto-rulantd) este interzisa, chiar si in caz de urgenta.

- Verificati stabilitatea maginii pentru a evita riscul de rasturnare.
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PORNIRE Accelerator la 50% viteza.

- Puneti mana pe méaner, trageti incet coarda pana la extensia maxima. Lasati sa se ruleze

Pornire cu coarda autorulanta ‘o < A <
complet coarda. Porniti motorul tragand de coarda cu putere.

Pornirea electrica

- Nu actionati demarorul mai mult de 20 secunde consecutive. Daca motorul nu porneste, repetati operatia de pornire
dupid un minut. Dacid motorul nu a pornit dupa 2 incerciri, ciautati cauza in functie de tabelul cu anomalii
(vezi paginile 54-56).
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Prima pozitie - Cheie in

A doua pozitie -

aprinderea . repaus — Motor
. Pornirea A .
ledurilor in functiune
- Cand motorul este in functiune, verificati daca toate ledurile de control sunt stinse.
In cazul motoarelor cu bord / panou de pornire prevazut cu un dispozitiv de protectie a motorului, asigurati-va ca ledul
[OK] riméane aprins.

DESCRIERE LEDURI

@ Led OK

- Se aprinde cind motorul este in functiune si daca celelalte leduri sunt stinse.

Led presiune ulei

- Se aprinde daca presiunea uleiului este insuficienta.

Led incircare baterie

- Se aprinde daca bateria nu se incarca.

Led filtru de aer infundat

- Se aprinde in caz ca filtrul de aer este infundat.

®Led nivel carburant
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@Led supraincalzire ulei sau chiulasi

“
@ Led bujii

1) Ramane aprins in timpul pre-incalzirii.
2) Palpaie cand bujia nu este alimentata (rezistenta arsa — releu in pana)

@ Led cutie / panou

1) Palpaie cand tensiunea bateriei este sciazuta.

2) Raméne aprins in cazul in care functionarea sistemului este proasta. Daca problema persisti, adresati-va unui atelier autorizat.

1743.4 Afisare contor ore

- Indica orele de functionare a motorului in ore si zecimi de ore.

Se aprinde cand temperatura limita a uleiului sau a chiulasei este depasita.

TEMPERATURA TIMP
DUPA LA MINIMUM TIMP DE <-20°C 5
PORNIRE CATEVA MINUTE 20°C /-10°C Y
POTRIVIT TABELULUI.
-10°C -5°C 1
>5°C 20”°
Pentru primele 50 u depasest 2 L inim, ti d atev
RODAJ 73‘1’2)rdinl;)rultl(lef'eil otalh, T INAINTE DE OPRIRE o munim, fmp e cateva

minute.
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OPRIRE Levier / cheie in pozitia stop.

OPRIRE CU COMANDA Levier accelerator i -
MONOLEVIER evier accelerator 1n pozitie stop.

OPRIRE CU COMANDA ACCELERATOR MONOLEVIER CU RESORT PENTRU
MOTOARE 225-440-440

Ancosa / crestatura de
referinta (A) a levierului
acceleratorului 1in pozitia
maxim.

Levier accelerator in
pozitie MAX.
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Ancosa / crestitura de
referinta (B) a levierului
acceleratorului iIn pozitia
minim.

Levier accelerator
in pozitie MIN

Pozitia stop nu are referinte
vizibile, dar este definita prin
actionarea levierului la maxim
inspre sus — vezi imaginea de
alaturi (stanga).

Levier accelerator
In pozitie stop

& Operatiile de intretinere trebuie

INTRETINERE
’ efectuate cu motorul rece.

A\

- Utilizati numai piese de schimb marca Lombardini. Utilizarea oricarei alte piese poate reduce performantele si longevitatea
motorului. Neobservarea operatiilor descrise in paginile urmitoare poate avea risc de daune tehnice masinii si / sau instalatiei.
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DUPA PRIMELE 50 ORE Inlocuire ulei motor. P. 38-40 | | Inlocuire filtru de ulei. P. 41

Verificare nivel ulei.

La fiecare 10 ore D?c? nivelul nu d?paseste
minimul, completati.
h 10

In anumite cazuri, nu este posibili efectuarea niciunei
completiri cu ulei prin capacul situat pe invelisul
culbutorului. Trebuie sa folositi orificiul de pe partea
cu descarcarea sau pe partea cu filtrul de aer, dupa
cum este aratat in imagini.
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Pentru motoare cu filtru de aer in baie de ulei

Deschideti filtrul de aer si
scoateti cartusul filtrant
superior.

Control si curatare
filtru de aer.

! .
1 i i
- 5 i 4
o L -

=4

Uscati masa
filtranta
superioara.

Spalati masa
filtranta superioara
cu apa si sapun.

Puneti masa

Curatati cuva Remontati

o . | |filtranta
superioara. masa filtranta. . . -
inferioara.
- Daca utilizati aer comprimat, trebuie sa purtati f - Nu curatati niciodata elementul filtrant cu
ochelari de protectie. solventi usor inflamabili. Risc de explozie!
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Curatati si
stergeti masa
filtranta.

Goliti si curatati
cuva filtrului.

Alimentati cu
ulei de motor
pana la limita /
semn.

Nu aruncati uleiul uzat in
natura deoarece are un grad
mare de poluare.

Remontati
filtrul de aer.

@ Verificati daca filtrul este montat corect pentru a nu lasa praful
si alte impuritati sa intre In gurile de aspirare.
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Daca masa filtranta a fost deja
curatata de mai multe ori sau daca
este imbacsita iremediabil,
inlocuiti-o.

7N

Utilizati numai piese de
schimb marca Lombardini.

Pentru motoare 225 cu filtru de aer uscat

Control si
curatare filtru.

Deschideti
filtrul de aer si

scoateti cartusul
filtrant.

kTS

AR

TN
R

- Bateti usor elementul filtrant pe o suprafata dura, de mai multe ori, pentru a elimina murdéria acumulata in exces.
Este recomandat sa curatati elementul filtrant din hirtie cu aer comprimat. Curitati cu grija capacul si suportul filtru.

7N

In cazul in care utilizati aer
comprimat, purtati ochelari
de protectie.

Remontati filtrul
de aer
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Daca masa filtranta a fost
curatata deja de mai multe ori ﬁ
sau daca este 1mbacsita

Utilizati numai piese
de schimb marca

e '
o T e
S e | U

ITald
- "Tlftmﬂ"ﬂur
—",', g iy |rr|

. n Lomb ardini = IIIII!JI T

iremediabil, inlocuiti-o. -
_v!'..f"ﬂg#

& ‘ Verificati daca filtrul este montat corect pentru a impiedica praful sau impurititile sa intre in gurile de aspirare.

Pentru motoare 315-350-400-440 cu filtru de aer pe cale uscata

Pentru motoare |Control si curatare
315-350 filtru.

Deschideti filtrul de aer.

Desurubati piulita fluture (1) si
scoateti masa filtranta.
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Verificati starea
garniturii din
cauciuc (A)

Curatati filtrul | Scoateti si
daca este spalati prefiltrul
infundat. cu apa si sapun.

Uscati

prefiltrul.
in cazul in care utilizati aer comprimat, purtati Curatati masa filtranta cu jet de aer. Aerul trebuie suflat din interiorul
ochelari de protectie. spre exteriorul cartusului de la o distanta de cel putin 15 cm de hartie.

vy

N v
|

Daca prefitrul este
Imbacsit, dezasamblati-1
si curatati-1.
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Puneti filtrul de aer, dupa ce
ati verificat daca garnitura
(A) este inserata corect, apoi
strangeti piulita fluture (1).

- Garnitura din cauciuc (A) trebuie sa fie inlocuita cand se

schimb.

inlocuieste masa filtranta, din acest motiv este inserata in cutia de

Daca masa filtranta a fost curatata
deja de mai multe ori sau daca este

@ Utilizati numai piese de
Imbacsita, inlocuiti-o.

schimb marca Lombardini.

Pagina 35 din 73



7N

aspirare.
Pentru motoare Control si curatare Deschideti filtrul
400-440 filtru de aer. de aer.

Verificati daca filtrul este montat
corect pentru a impiedica praful sau
impuritiatile sa intre in gurile de

Desurubati piulita fluture (1)
si scoateti masa filtranta.
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- Verificati  starea

- In cazul

in care utilizati aer

garniturii din comprimat, purtati ochelari de
caiciuc (A) protectie.
- Curatati masa filtranta cu jet de aer. Aerul trebuie suflat din interiorul spre exteriorul cartusului de la o distanta de cel
putin 15 cm de hartie.

Daca prefitrul este imbacsit,
dezasamblati-1 si curatati-I.

Puneti filtrul de aer, dupa ce ati
verificat daca garnitura (A) este
inserata corect, apoi strangeti
piulita fluture (1).
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- Garnitura din cauciuc (A) trebuie sa fie inlocuita cind se inlocuieste masa filtranti, din acest motiv este inserata in cutia de schimb.
- Daca masa filtranta a fost curitati deja de mai multe ori sau daca este imbacsita iremediabil, inlocuiti-o.

& Utilizati numai piese de schimb marca Lombardini.

& Verificati daca filtrul este montat corect pentru a impiedica praful sau impurititile sa intre in gurile de aspirare.

" . . In caz de utilizare
Inlocuire ulei carter pentru limitati: la fiecare 6
L e 20 o motoarele cu carter de ulei standard. & A
h?2 5 0 luni.
ULEI RECOMANDAT
AGIP
SUPERDIESEL mentiuni API CF 4 . .o .
MULTIGRADE ACEA E2.B2 Pentru capacitate ulei vezi pagina 18.
5W40 MIL-L-46152 D/E
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- Daca, in loc de uleiul recomandat, este utilizat ulei de calitate inferioara, trebuie sa-l1 goliti la fiecare 150 ore.

Pentru a goli rapid si tot uleiul motorului este recomandat sa efectuati aceasta operatie cind motorul este cald.

- Uleiul de motor utilizat poate cauza cancer de piele daca intra frecvent in contact cu aceasta pe perioade indelungate de
timp. Daca uleiul este inevitabil, spalati-va imediat méainile cu apa si sapun cu grija. Nu aruncati uleiul uzat in natura,
deoarece are un nivel ridicat de poluare.

> e e

insurubati din nou capacul
de golire. Strangeti capacul
la 20 Nm.

Scoateti capacul si goliti
uleiul intr-un recipient
corespunzator.

Desurubati capacul de

X ) Umpleti cu ulei si
alimentare cu ulei.

puneti la loc capacul.
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Verificati daca nivelul este la maxim cu motorul inclinat.

MAX
i
I

MIN

@ ‘ - Inainte de a reporni, verificati daci joja de nivel, capacul de golire a uleiului si capacul de umplere ulei sunt montate

corect pentru a evita scurgerile de lubrifiant.
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La fiecare 500 ore

h 500

In caz de utilizare limitati:
la fiecare 12 luni.

Scoateti si
aruncati filtrul
de ulei.

Inlocuire filtru de
ulei.

Utilizati

7N

Golire ulei carter pentru motoare cu carter @

schimb marca Lombardini.

numai piese de

Cand inlocuiti filtrul de ulei, tineti-1 separat de celelalte deseuri.

Pentru a goli rapid si in intregime uleiul motorului este recomandat sa executati
aceastd operatie cind motorul este cald.

ulei marit.

ULEI RECOMANDAT
AGIP
SUPERDIESEL mentiuni APICF 4
MULTIGRADE ACEA E2-B2
SW40 MIL-L-46152 D/E

Pentru capacitate ulei vezi pagina 18.

Pagina 41 din 73



@ ‘ - Daca, in loc de uleiul recomandat, este utilizat ulei de calitate inferioara, trebuie sa-1 goliti la fiecare 150 ore.

Desurubati capacul A si goliti
uleiul intr-un recipient

Insurubati capacul
de golire. Stangeti
capacul la 20 Nm.

corespunzator.
Desurubati Varsati ulei si
capacul de puneti capacul

alimentare ulei.

Verificati daca nivelul este la maxim cu
motorul inclinat.

MAX
T

la loc. MIN

inainte de a reporni, verificati daci joja de nivel, capacul de golire uleiul si
capacul de umplere ulei sunt montate corect pentru a evita scurgerile de
lubrifiant.
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Goliti rezervorul depozitand
combustibilul intr-un recipient
corespunzator.

Inlocuire filtru
combustibil.

Deschideti filtrul de
aer si scoateti
cartusul filtrant.

Demontati si aruncati filtrul
de motorina.

Utilizati numai piese de schimb marca

- Cand inlocuiti filtrul de ulei, tineti-1 separat de celelalte
Lombardini.

deseuri.
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Remontati
filtrul de
motorina.

Remontati
filtrul de aer.

Desurubati si scoateti toate cele 4

Daca motorina t ie sa atati | ., . . . .
ci motorina curge greu, trebuie sa curatati piulite (A) fiind atenti la directia

rezervorul dupa cum este indicat mai jos.

7N

corecta de remontare a garniturii B.

Deconectati canalele de evacuare a carburantului

situate in spatele rezervorului si extrageti-l din locasul
sau.
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Utilizati manusi de
& protectiec pentru a evita

contactul  direct intre
motorina si piele.

Mentinand orificiul de golire A
inchis, varsati circa 1 litru de
motorina in rezervor.

Puneti la loc capacul si tineti Inchis orificiile A si B. Agitati pentru a
permite desprinderea crustelor.

Nu aruncati combustibilul
& in natura deoarece este
puternic poluant.

Scoateti capacul si goliti
rezervorul.
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Suflati aer comprimat in
orificiul de iesire a &
carburantului.

Daca utilizati aer comprimat, trebuie
sa purtati ochelari de protectie.

Remontati rezervorul fiind atenti la repozitionarea corecta a
antretoazelor din plastic (A), antretoazei din metal (B) si inelelor
antivibrante din cauciuc (C).

1. Antretoaza din plastic

2. Antretoaza din metal

3. Inel antivibrant din cauciuc
4. Saiba

5. Piulita
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Reconectati corect furtunurile de evacuare a
motorinei si furtunul rezervorului la filtru pentru a
evita evetualele scurgeri de motorina.

Scoateti cele 4 coliere (A),
Inlocuire filtru combustibil pentru desurubati surubul (B),
motoare echipate cu sisteme Oil Alert. deconectati furtunurile si
inlocuiti filtrul.

inlocuiti filtrul de combustibil (care poate fi montat intr-o siguri directie) fiind atenti la inserarea corecti a furtunurilor in locasurile lor,
pentru a evita scurgerile de motorina.

Cand inlocuiti filtrul de ulei, tineti-1 separat de celelalte deseuri. & ‘ Utilizati numai piese de schimb marca Lombardini.

7N
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Goliti rezervorul si, dupa desurubarea piulitelor fluture si deconectarea furtunurilor de

Curagare pale racire motorina, scoateti-l.

Desurubati piulitele de fixare a
conveierului si scoateti-1.

Suflati aer comprimat pe palele
cilindrului si volanului.

@ Daca utilizati aer comprimat, trebuie sa
purtati ochelari de protectie.
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Daca palele sunt foarte murdare, curatati-le cu o pensula cu aer
comprimat.
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Pentru urmatoarele operatii, luati legatura cu atelierele de service autorizate Lombardini.

H

La fiecare 500 ore

h 500

in caz de joc al culbutoarelor
pentru motoare 15L.D 225-315-350

Tarare si calibrare injector.

7N

Trebuie sa efectuati reglajele si verificarile cu

motorul rece.

Motoarele 15LD 400 si 440 sunt prevazute cu
suspensii hidraulice. Din acest motiv nu este
nevoie sa le reglati.
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DEPOZITARE

Daca motoarele sunt inactive timp de mai mult de 6 luni, protejati-le efectuand operatiile descrise mai jos.

DEPOZITAREA MOTORULUI

|

A\

In caz de inactivitate a motorului, verificati conditiile de
mediu, tipul de ambalaj si controlati daca aceste conditii
garanteazi o intretinere corecti. In caz contrar, acoperiti
motorul cu o prelata de protectie corespunzatoare.

Evitati depozitatea motorului in contact direct cu solul si in
locuri umede si expuse intemperiilor, Tn apropierea surselor de
electricitate de Tnalta tensiune etc.

Daca nu utilizati motorul in primele 6 luni, trebuie sa
efectuati o interventie pentru a prelungi perioada de
depozitare (vezi Tratament de protectie).

| TRATAMENT DE PROTECTIE |

1-

Introduceti 1n carter ulei de protectiec AGIP RUSTIA C pana
la nivelul maxim.

Umpleti rezervorul cu carburant adaugand 10% aditivi AGIP
RUSTIA NT.

Porniti motorul i mentineti-1 la minim, in gol, timp de cateva
minute.

Aduceti motorul la % din regimul total maxim timp de 5+10
minute.

Opriti motorul.

Goliti complet rezervorul de carburant.

Vaporizati ulei SAE 10W in colectoarele de esapament si
aspirare.

8- Inchideti gurile de aspirare si esapament pentru a evita intrarea
de corpuri strdine.

9- Curatati cu grija toate partile externe ale motorului utilizand
produse corespunzatoare.

10- Aplicati produse de protectie (AGIP RUSTIA NT) pe partile
nelacuite.

11-Desfaceti cureaua alternator / ventilator (daca exista).

12- Acoperiti motorul cu o prelatd de protectie corespunzatoare.

in tirile in care produsele AGIP nu sunt disponibile,
& utilizati produse echivalente disponibile pe piata (cu

mentiunea MIL-L-21260C.

La maxim, la fiecare 24 luni de inactivitate, trebuie sa
& porniti motorul repetind toate operatiile de la sectiunea

»depozitare motor”.

PUNERE IN FUNCTIUNE MOTOR DUPA
TRATAMENTUL DE PROTECTIE

La sfarsitul perioadei de depozitare, Tnainte de a porni motorul si de
a-1 pune in functiune, trebuie sd efectuati anumite interventii pentru a
garanta conditiile de eficacitate maxima.

1- Scoateti prelata de protectie.

2- Scoateti eventualele dispozitive de inchidere a furtunurilor de
aspirare si esapament.
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3.

4

5-
6

7-
8-
0.

Utilizati o laveta imbibatd in produs degresant pentru a
indeparta tratamentul de protectie a partilor externe.

Injectati ulei lubrifiant (mai mult de 2 cm’) in furtunurile de
aspirare.

Reglati tensiunea curelei alternator / ventilator (daca exista).
Intoarceti manual motorul pentru a verifica fluiditatea si
deplasarea partilor mecanice.

Varsati carburant nou in rezervor.

Verificati daca nivelul de ulei este la maxim.

Porniti motorul, asteptati cateva minute la turatie minima
(ralenti), si apoi aduceti-l la % din regimul total maxim timp
de 5-10 minute.

10- Opriti motorul. i
11-Scoateti capacul de golire ulei (vezi ,,Inlocuire ulei”) si goliti

uleiul de protectie AGIP RUSTIA NT fara a astepta sa se
raceasca motorul.

12-Introduceti uleiul nou (vezi ,Lubrifianti”) panda la nivelul
maxim.

13-Inlocuiti filtrele (aer, ulei, carburant) cu piese de schimb
originale.

Anumite componente ale motorului si lubrifianti isi pierd din
proprietiti cu timpul, astfel ci, trebuie sa luati in considerare si
inlocuirea lor odatd cu inaintarea in varsta (vezi tabel cu
inlocuiri).

& La maxim, la fiecare 24 luni de inactivitate, trebuie sa
porniti motorul repetind toate operatiile de la sectiunea
»depozitare motor”.
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TABEL ANOMALII PROBABILE iN FUNCTIE DE SIMPTOME

CAND TREBUIE OPRIT IMEDIAT MOTORUL

1) — Rotatiile motorului cresc si scad dintr-o data.
2) —Se aude un zgomot necunoscut si neasteptat.

3) — Culoarea gazului de esapament devine dintr-o data inchisa.
4) — Ledul de control presiune ulei se aprinde in timp ce motorul este in functiune.

INCONVENIENTE

CAUZE PROBABILE

Motorul nu porneste

Avans la injectie incorecta
Segmente uzate sau lipite

Supape blocate

Piulite slabe pentru fixarea chiulasei
Furtunurie/canale infundate

Filtru combustibil imbacsit

Aer 1n circuitul de combustibil
Orificiu de scurgere a rezervorului infundat
Injector blocat

Clapeta pompa injectie blocata
Pompa de alimentare defecta
Baterie descarcata

Racorduri cabluri defecte sau gresite
Intrerupator pornire defect

Demaror defect
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Porneste si se opreste

Filtru de aer imbacsit

Leviere regulator dereglate

Ralenti foarte Incet

Filtru combustibil imbacsit

Aer in circuitul de combustibil

Orificiu de scurgere a rezervorului infundat
Pompa de alimentare defecta

Nu accelereaza

Filtru aer imbacsit

Supraincarcare

Avans la injectie incorecta

Leviere regulator dereglate

Resortul regulatorului stricat

Filtru combustibil imbacsit

Aer 1n circuitul combustibil

Orificiu de scurgere a rezervorului infundat
Tija cremaierd durd

Regim inconstant

Leviere regulator dereglate
Aer 1n circuitul combustibil
Tija cremaiera dura

Nivel crescut de ulei

Fum negru

Filtru aer imbacsit
Supraincarcare

Injector nereglat

Supliment combustibil blocat

Fum alb

Functionare prea mare la minim
Rodaj insuficient

Avans la injectie incorecta
Segmente uzate sau lipite
Cilindru uzat

Filtru combustibil imbacsit

Aer 1n circuitul de combustibil
Pompa de alimentare defecta
Nivel mare de ulei
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Presiune scazuta de ulei

- Cuzineti biela uzati

- Clapeta reglare presiune blocata

- Clapeta reglare presiune ulei nereglat
- Pompa de ulei uzata

- Aer in furtunul de aspirare ulei

- Manometru sau presostat defecte

- Furtun de aspirare ulei infundat

NOTE

CIRCUITE

1) * Circuit electric
2) Circuit combustibil
3) Dispozitiv Oil Alert

1) * Bateria nu este livrata. Daca motorul are suporti din cauciuc, conectati masa.

BATERII RECOMANDATE

in conditii de pornire standard
12V - 44Ah/210A

in conditii de pornire solicitare
12V - 55Ah/255A
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CIRCUIT ELECTRIC

1) Alternator

2) Demaror

3) Regulator tensiune

4) Baterie

5) Intrerupitor presiune
6) Led presiune ulei

7) Intrerupitor pornire
8) Led incarcare baterie

9) Electrovalva
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2) Circuit combustibil

Furtun rebut
Eezervor

Injector

Furtun rebut

Teava debit

Tub de aerisire

Furtun rebut )
Filtru cartus

Pompa de injectie
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3) Dispozitiv Oil Alert electric
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SERVICE

SE_R\“('_F‘_. -

Pentru asistenta si piese de schimb, adresati-va atelierelor service din reteaua Lombardini. Numarul de telefon este indicat in brosura

corespunziatoare.

Comenzi piese

J LJ wﬂﬂ
:!n A7e3c09

urmiitoarele date: TIPUL SI NUMARUL DE
IDENTIFICARE - Versiunea (K) — pe

Pentru comenzi piese en-detail, indicati .LOMBARD'N'

.-P;“«\_,LD
K79132¢

placuta motorului

_.._,_‘._O!j

TABEL PIESE DE SCHIMB

1S LD 225
1S LD 315
1S LD 350
1S LD 400
15 LD 440

Hustratiile pot fi modificate. Pentru adaptari, luati legatura cu agentii de service.

ASPIRARE / ESAPAMENT

BIELA / PISTON / VILBROCHEN /VOLAN / CARTER MOTOR / CUPLARE

CHIULASA / CAPAC CULBUTOARE / SUPAPE / DISTRIBUTIE / REGULATOR DE VITEZA

COMENZI / CIRCUIT GRESARE

CIRCUIT COMBUSTIBIL

RACIRE / PORNIRE

PANOU VILBROCHEN SI BLOCURI MOTOR

NQ= =S AR >

BLOC MOTOR
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C 69 68 70
L& 29

| —64
30a E,
““H 31a r
45 4? %
'\@ 4E> 48 45a 30b

LD

Lifa (]

DTS
15LD 400 -440

/() 15LD 315-350

SERIE COMPLETA DE INELE 51
GARNITURI
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15LD 225

15LD 400
15LD 440

6
B4 ~65 25 26

B
22 Oop:
Y

15LD 315
A5LD 350

—Tn T8e ?
-{i!' €W| i,l_l'ni-""-o...-‘ Y
91— 101 927102 94 93 5,’::: i

15LD0) 400-440 vy
100—8 b5 228
17— 79-© @ Sy
20— o B0
90—4 < M“’“‘w 85

9 \
286 E?’Wﬂzl 88 89
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24 125 111ﬁ
oy

g7 oo 15LD 225
* S 91 15LD 440
. 53@_%5 sorbatoio

P o 92 | tipo vecchio
)& 8 s “same
(106 @, [ Tueltank |
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@@ tge r‘tf'\.:zI
1560.279 std 15LD 225
1560.275 std 15LD 315 @‘&
® 1560.278 std T‘stwD 350

J- S ﬂg‘\_j ¥ i, _. & _.-' _.

1560.280 std 15LD 225
1560.276 std 15LD 315
1560.302 std 15LD 400
1560.304 std 15LD 440

con albero equilibratore
with equalizer shaft

1560.287 Ext 3 15LD 225 ~ I

—
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FOAIE DE GARANTIE DE COMPLETAT SI TRIMIS PRIN POSTA LA:

LOMBARDINI s.r.l. a socio unico
Ufficio Assistenza Tecnica
Via Cav. del Lavoro Adelmo Lombardini, 2
42100 Reggio Emilia
ITALIA
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GARANTIE

MONTAT PE
TIP DE MOTOR
UTILIZATOR
NUMAR DE IDENTIFICARE MOTOR
ADRESA

LIVRAT LA DATA
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LOMBARDINI isi rezerva dreptul de a modifica in orice
moment datele din aceasta publicatie.

/\ LOMBARDINI
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